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Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen. Kayttdohje on osa tté tuotetta. Se siséiltéd
& turvallisuutta, kéyttdé ja hévittémistd koskevia térkeitd ohijeita. Tutustu ennen tuotteen

kayttda kaikkiin kéytts- ja turvallisuusohieisiin. Kéytd tuotetta vain kuvatulla tavalla
DE] ja vain mainittuihin kéyttétarkoituksiin. Kun luovutat tuotteen eteenpdin, liité

mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Maéadarédystenmukainen kéaytto

Asiakirjasilppuri soveltuu ainoastaan paperin, luottokorttien ja CD-levyjen
silppuamiseen. Kaikenlainen muu kéyttd tai muutosten tekeminen laitteeseen

on mdérdystenvastaista ja voi altistaa vakaville tapaturmille. Alg kaytd laitetta

kaupallisiin tarkoituksiin.

Toimitussiséiltd
® Paperisilppuri

® Kayttdohje

Laitteen kuvaus
Kytkin

Leikkuuaukko
Virtajohto
Power-LED (virta)

Overheat-LED (ylikuumeneminen)

Q0000 0Q

Teleskooppijatke

Tekniset tiedot

Verkkojénnite

Nimellisvirta
Nimellisteho

Suojausluokka
Paperin leikkuumenetelma

Leikkuuleveys:

Leikkuukapasiteetti:

220- 240V ~ (Vaihtojénnite),
50 Hz

07A
190 W
/@

suikale
varmuustaso 2

217 mm
6 arkkia (80g/m?)



Keruuastian koko:
(Keruuastia ei sisdlly toimitukseen.)

Pituus min. 280 mm, maks. 410 mm
Leveys véh. 115 mm
Ylikuumenemissuoja

Témé laite on varustettu ylikuumenemissuojalla. Jos moottori kuumenee likaa
ylikuormituksen vuoksi, Overheat-LED @ syttyy ja laite pyséhtyy. Irrota téssé
tapauksessa pistoke pistorasiasta ja odota, kunnes laite on jG&htynyt huoneen-
|&mpsiseksi. Sen jélkeen voit taas liittdd laitteen séhkéverkkoon ja oftaa sen
uvudelleen kayttésn.

Suosittelemme, ettd annat laitteen jGéhtyd 2 minuutin kéytén jélkeen noin
® 60 minuuttia.

Turvallisuusohjeet

Sahkslaitteiden kdytdssé on noudatettava seuraavia turvaohieita:

VAARA! - SAHKOISKU!

> Alg aseta laitetta [dmpé- tai vesiléhteiden Iéhelle. On olemassa tulipalon ja
scihkdiskun vaaral

> Anna vialliset virtajohdot tai pistokkeet heti valtuutetun ammattihenkildstén
tai valtuutetun huoltoliikkeen vaihdettavaksi vaarojen vélttémiseksi.

> Anna vaurioituneet ja muut kuin moitteettomasti toimivat laitteet vélittémdsti
valtuutetun ammattihenkiléstdn tai huoltolikkeen tutkittavaksi ja korjattavaksi.

> Alg altista laitetta sateelle, @léka milloinkaan kéytd sita kosteissa tai mérissé
olosuhteissa.

> Varmista, ettei virtajohto pédse kdytdn aikana kastumaan eiké altistu kos-
teudelle.

> Vain yksi henkils kerrallaan saa kéyttéd asiakirjasilppuria.
> Alg koskaan jaté kéynnissd olevaa laitetta valvomatta.

@ @ @ Pidé |8ysat vaatteet, pitkdt hiukset, korut tms. et&élla leikkuuaukosta.

@ Alg koskaan tyénné sormia leikkuuaukkoon.
Pidé lapset poissa laitteen luota. Lapset saattavat loukata itsens.
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> Pidd eldimet poissa laitteen luota. Ne saattavat loukkaantua.

> Alg anna laitetta sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kéyttésn,
joiden rajoittuneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt, tai kokemuksen ja/tai
tiedon puute estévét heitd kdyttamastd laitetta turvallisesti, lukuun ottamatta
tilanteita, joissa heitd valvoo turvallisuudesta vastaava henkil tai joissa he
ovat saaneet téltd ohjeita laitteen kaytdstd.

> Pakkausmateriaali saattaa olla lapsille vaarallista. Hévité pakkausmateriaali
vélittdmésti pakkauksen avaamisen jélkeen tai sdilytd sitd lapsilta ulottumat-
tomissa.

> Veda virtajohto siten, ettei kukaan p&ése astumaan sen pédille tai kompas-
tumaan siihen.

> Alg kaytd laitetta pélyisissa tai réjahdysalttiissa ympéristdissd (syttyvt
kaasut, hdyryt, orgaanisten livottimien héyryt). Ré@jéhdysvaara!l

> Sijoita laite pistorasian valitéméadn laheisyyteen. Alé kéyté jatkojohtoa.
Huolehdi siitd, etté pédset helposti laitteelle ja pistokkeelle, ja eftd ne ovat
hétatilanteessa helposti ulottuvillasi.

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

> Al kayta laitetta ulkona. Laite voi vaurioitua korjauskelvottomaksil

> Al ylikuormita laitetta. Asiakirjasilppuri on tarkoitettu kaytettévaksi lyhyitd
ajanjaksoja kerrallaan.

> Alg koskaan kéytd asiakirjasilppuria tarkoituksenvastaisesti.

OHJEITA TURVALLISEEN KAYTTOON

> Vedd vaaratilanteessa pistoke valittémdsti irti pistorasiasta.

> Ole aina tarkkaavainen tydskennellessdsil Keskity siihen mité teet ja toimi
jdrkevasti. Alé missédin fapauksessa kéytd laitetta, jos et pysty keskittymddn
tai olet huonovointinen.
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Kayttoonotto

> Koska jokaisen asiakirjasilppurin toimivuus testataan tehtaalla, leikkuuterissa
voi olla paperijGdmid.
® Aseta asiakirjasilppuri soveltuvan keruuastian péélle.

Aseta laitteen leved p&d astian reunalle. Vedd sen jélkeen teleskooppijatketta @
niin pitkélle ulospdin, efté myds se on varmasti reunan padllé.

® Tydnnd pistoke pistorasiaan.

Kaytto

) Laite leikkaa jopa 6 arkkia (80 g/m?paperia) samanaikaisesti.
o lop g/m*pap

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

@ @ Poista kaikki paperiliittimet tai niitit, ennen kuin tydnnét paperin

leikkuuaukkoon @. Muutoin leikkuri voi vaurioitua.

Laitteen kdynnistdminen Auto-tilassa
® Aseta kytkin @ silppuamista varten asentoon "AUTO". Power-LED @ palaa
vihrednd. Moottori kéynnistyy automaattisesti, kun paperi vieddén laitteeseen,
ja sammuu myds jélleen automaattisesti, kun paperia ei sydtetd lisad.

OHJE

> Vie pienemmat paperit aina keskelle leikkuuaukkoa @. Sielld sijaitsee
leikkuutapahtuman kéynnistévé kytkin.

OHJE

> Jos laite on ylikuumentunut, OverheatLED @ syttyy hefi, kun paperi koskeftaa
leikkaustapahtuman kéynnistévéd kosketinta. Laite ei kéynnisté leikkausta-
pahtumaa. Toimi luvussa “Ohie laitteen ylikuumentumisen varalle” kuvatulla
tavalla.
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Materiaalitukoksen poistaminen:
® Siirrg kytkin @ asentoon "REV" (reverse = taaksepdin), jos leikattava materiaali
jGé kiinni.
Taaksepéinkdynti on nyt p&éllg, ja leikattava tuote kulkeutuu jélleen ulos.
® Vedd leikattava tuote laitteesta ja aseta kytkin @ asentoon "AUTO".

® Laite on taas kayttévalmis.

> Taaksepdinkdynti on tarkoitettu ainoastaan materiaalitukoksen poistamiseen.
Ala kéytd sité puoliksi silputtujen asiakirjojen, jotka eivét aiheuta materiaalitu-
kosta, poistamiseen koneesta.

Laitteen sammuttaminen
® Sammuta laite tydntamalla kytkin @ OFF-asentoon.

® Jos laite on pidemman aikaa kéyttéméttd, irrota pistoke pistorasiasta.

Ohije laitteen ylikuumentumisen varalle

Jos laite ylikuumenee ylikuormituksen vuoksi, Overheat-LED @ syttyy heti, kun
paperi koskettaa leikkaustapahtuman kdynnistévéd kosketinta. Laite pysdhtyy.

> Irrota pistoke pistorasiasta tahattoman uvudelleenk&ynnistymisen vélttémiseksi.

Tyhjenné astia.
Anna laitteen jadhtyd.

Liité pistoke jélleen pistorasiaan.

Kytke laite p&élle asettamalla kytkin @ asentoon "AUTO".

6 Fl UAV 190 B2



Puhdistaminen

VAARA! - SAHKOISKU!

> Vedd pistoke irfi pistorasiasta ennen jokaista puhdistuskertaa. On olemassa
sahkaiskun vaaral

> Laitteen leikkuuterdt ovat erittdin terdvid! Loukkaantumisvaaral

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

@ Alg ruiskuta 8liyé tai muita voiteluaineita leikkuuaukkoon @.
Ne voivat vaurioittaa laitteen korjauskelvottomaksi.

® Poista mahdolliset roskat leikkuuaukosta @ tai leikkuuteristd sopivalla esineelld
kuten pinseteilld. Varmista, ettd verkkopistoke on téllain irrotettuna.

® Puhdista laite kostealla liinalla. Jos lika on piintynyt kiinni, liséa linaan mietoa
astianpesuainetta.

Vikatapauksessa

Kun leikattava tuote jéd kiinni laitteeseen:
Tama tarkoittaa, ettd olet sydttcnyt laitteeseen liikaa paperia (maks. 6 arkkia

80g/m?).

® Jos leikattava materiaali j&é& kiinni, siirré kytkin @ asentoon "REV".
Taaksepéinkdynti on nyt p&élld, ja leikattava materiaali kulkeutuu jélleen ulos.

® Veds leikattava materiaali laitteesta ja aseta sitten kytkin @ asentoon "AUTO".

® Laite on taas kéyttévalmis.

Kun laite pysdhtyy &killisesti:

Témé tarkoittaa, ettd laite on ylikuumentunut ja automaattinen turvakytkentd on
lauennut. Overheat-LED @ palaa silloin punaisena.

> Irrota pistoke pistorasiasta tahattoman uvudelleenk&ynnistymisen vélttéimiseksi.

® Aseta kytkin @ OFF-asentoon.
® Anna laitteen j&dhtyé.

® liitd pistoke jélleen pistorasiaan.
[ ]

Kytke laite pédlle asettamalla kytkin @ asentoon "AUTO".
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Jos laite ei kdynnisty:
® Tarkista, ettd pistoke on pistorasiassa.
® Kokeile toista pistorasiaa.
® |aitteessa on mahdollisesti vikaa. Anna pétevien ammattilaisten tarkastaa laite.
°

Tarkasta, palaako Overheat-LED @. Jos se palaa, ylikuumenemissuoja on
lauennut. Toimi luvussa “Ohie laitteen ylikuumentumisen varalle” kuvatulla
tavalla.

Havittaminen
Alé miss&én nimessé hévité laitetta tavallisen kotitalousjétteen
seassa. Tamd laite on Euroopan unionin s&éhké- ja elektroniikka-
jGtetté koskevan direktiivin 2012/19/EU (WEEE) alainen.

Anna laite valtuutetun jatehuoltoyrityksen tai kunnallisen jatehuoltolaitoksen hévi-
tettéivdksi. Noudata voimassa olevia maérdyksia. Ota epdselvissd tapauksissa
yhteytté paikalliseen jétehuoltolaitokseen.

@
o Lisatietoja kdytdstd poistetun tuotteen havittémismahdollisuuksista saat kuntasi tai
%A kaupunkisi viranomaisilta.

Havita pakkaus ympéristdystavéllisesti.
b Huomioi eri pakkausmateriaaleissa olevat merkinnét ja hévitd ne tarvittaessa
erikseen. Pakkausmateriaalit on merkitty lyhenteillé (a) jo numeroilla (b), joiden
a

merkitys on seuraava:

1-7: Muovit,

20-22: Paperi ja pahvi,
80-98: Yhdistelmamateriaalit
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Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéistd. Jos havaitset tuotteessa puutteita, sinulla
on on oikeus vaatia tuotteen myyjélta lakisédteistd korvausta. Seuraava takuu ei
rajoita lakisddteisié oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopdivémédréstd alkaen. Séilyta alkuperdinen ostokuitti
hyvéissd tallessa. Tarvitset ostokuittia todisteeksi ostosta.

Jos t&ssd tuotteessa iimenee kolmen vuoden siséllé ostopéivastd materiaali- tai
valmistusvirheitd, harkintamme mukaan joko korjaamme tai korvaamme tuotteen
sinulle veloituksetta. Témé takuu edellyttéd, etté viallinen laite toimitetaan meille
yhdessé ostokuitin kanssa kolmen vuoden médréajan sisélla. Liséksi mukaan on
liitettéivé lyhyt kuvaus viasta ja sen ilmenemisajankohdasta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden tuotteen.
Takuuaika ei ala uudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakis&éteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidennd takuuaikaa. Témé koskee myds vaihdettuja ja korjattuja
osia. Mahdollisesti jo oston yhteydess& havaittavista vaurioista ja puutteista
on ilmoiteftava heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. Takuuajan pé&dttymisen
iélkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.

Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tarkastettu
perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Témé takuu ei kata tuotteen osia,
jotka altistuvat normaalille kulumiselle ja joita siksi voidaan pitdé kuluvina osing,
tai helposti rikki menevié osia, kuten kytkimié&, akkuja, leivontavuokia tai lasista
valmistettuja osia.

Témé takuu raukeaq, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kdytetty tai huollettu
asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kéyttd edellyttad kaikkien kéyttéohjeessa
esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kéyttéjéin on ehdottomasti véltettava
kayttétarkoituksia ja toimintaq, joita kéyttéohjeessa kehotetaan véltémadn ja
joista siind varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskdytddn, ei kaupallisiin tarkoituksiin. Laitteen
vaaranlainen tai asiaton késittely, vékivallan kéyttd ja muut kuin valtuutetun huol-
topisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.
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Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin kdsitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pidd kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero (esim. IAN
12345) tallessa todisteena ostosta.

B Artikkelinumeron |8ydét tyyppikilvestd (kaiverrus), kéyttdohjeen etusivulta
(alhaalla vasemmalla) tai laitteen taka- tai alapuolella olevasta tarrasta.

B Mikdli laitteessa ilmenee toimintahdirisitd tai muita puutteita, ota ensin yhteytté
alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai sahkdpostitse.

B Voit lghettéd viallisena pitdmasi tuotteen yhdessé ostokuitin kanssa maksutta
sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liité mukaan selvitys viasta ja siitd,
milloin se on ilmennyt.

Osoitteessa www.lidlservice.com voit ladata t&mén ja monia muita
kasikirjoja, tuotevideoita ja ohjelmia.

Huolto

(FID Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 298499

Maahantuoja

10

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite.
Ota ensin yhteyttd mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

SAKSA

WWW. komperncss.com

Fl



Innehallsférteckning

TG0 0000000000000000000060000000000000000000000000 01023
Foreskrivenanvdndning . ... .ccoeveeteeceeccncescescassessal2
Leveransensinnehéall .............ccceiiiiiiiiiiiiiiiieee 12
Beskrivning. ....ccoeeeeeereeseescescessossssessascassassal2
Tekniskadata.....coeieiiiiiiiiieieieieenreceneeeneeesesl2
Sékerhetsanvisningar .....ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiietereeeess 13
Ta produktenibruk ......cccciviiiiiiiericesesescsencnsesals

Anvandning ...ccetietiitiitiettetctccsscstcssessescessssld

Atgérda stopp i dokumentfdrstéraren: . ... ... 16
Stanga av produkten ... ... 16
Information om &verhettning. .. ... ... ... 16

S EMG) 0 00000000000060000000000600060000000000000000 0017/
Atgardafel ..oovueiineiiiniinneenneeennerenneeennneennsad?
EEFEIHING) 000000000000060000000000000000000000a0000000000UE)

Garanti fran Kompernass Handels GmbH.....................19

SEIVICE .« . ot 20
IMportr . .. 20

SE 11



Inledning
Ett stort grattis fill din nyink&pta produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del

av leveransen. Den innehéller viktig information om sékerhet, anvéindning och
@ &tervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan

du bérjar anvénda produkten. Anvénd endast produkten enligt beskrivningarna
D:ﬂ och i de syften som anges hér. Ldmna 6ver all dokumentation tillsammans med

produkten om du éverldter den till ndgon annan person.

Foreskriven anvédndning

Den hér dokumentférstéraren far endast anvéindas fér aft strimla sénder papper
i hemmet. Alla &vriga anvéndningssétt och féréndringar ligger utanfér grénserna
for den féreskrivna anvéndningen och innebér avsevérda risker. Anvénd inte
produkten yrkesmdssigt.

Leveransens innehall

® Dokumentférstorare

® Bruksanvisning

Beskrivning
Brytare
Skaréppning
Strémkabel
Powerlampa

Overheatlampa

Q0000 0Q

Teleskoparm

Tekniska data

Natspénning 220-240V ~ (véxelspénning),

50 Hz
Mérkstrém 0,7 A
Nominell effekt 190 W
Skyddsklass /4
. . strimlin
Skérmetod for papper: Sékerhetsni/é 5
Arbetsbredd: 217 mm
Skarkapacitet: 6 ark (80g/m?)
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Uppsamlingskérlets storlek:
(uppsamlingskérlet ingdr inte i leveransen)

Langd min. 280 mm, max. 410 mm
Bredd min. 115 mm
Overhettningsskydd

Den hér produkten &r utrustad med ett &verhettningsskydd. Om motorn blir fér

varm fér att den &verbelastats ténds Overheatlampan @ och produkten stannar.

Dra i sé& fall ut kontakten och vénta tills produkten svalnat till rumstemperatur.

Sedan kan du sétta i kontakten igen och fortsétta anvénda produkten.

® Vi rekommenderar att 1dta produkten vila ca 60 minuter efter 2 minuters
anvéndning.

Sdkerhetsanvisningar

Féliande sékerhetsanvisningar méste féljas for all hantering av elektriska apparater:

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

> Stdll inte produkten i nérheten av vérmekdllor eller vatten. Det finns risk fér
eldsvéda och elchocker!

> L&t omedelbart auktoriserad fackpersonal eller vér kundtiénst byta ut ska-
dade strdmkablar eller kontakter f&r minska risken fér olyckor.

> L&mna genast in produkter som inte fungerar som de ska eller som skadats
till auktoriserad fackpersonal eller vér kundtjénst fér kontroll och reparation.

> Utsétt inte produkten fér regn och anvénd den aldrig i fuktig eller vat omgiv-
ning.

> Akta s& att strdmkabeln eller kontakten inte blir véta eller fuktiga nér du
anvénder produkten.

> Dokumentférstéraren far bara anvéindas av en person &t géngen.

> L&mna aldrig produkten utan uppsikt nér den anvénds.

@ @ @ Hall 15st sittande kléder, l@ngt hér, smycken o dyl. p& avsténd

fran skaréppningen.

@ Stoppa aldrig in fingrarna i skéréppningen.
Hall barn p& avstéind frén produkten. De kan skada sig pé den.

UAYV 190 B2 SE 13
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> Hall djur p& avstand fréin produkten. De kan skada sig pé den.

> Den hér produkten ska inte anvéndas av personer (inklusive barn) med
begrénsad fysisk, sensorisk eller mental f6rméga samt bristande erfarenhet
och/eller kunskap, sévida de inte &vervakas eller forst fatt instruktioner om
hur produkten ska anvéndas av n&gon ansvarig person.

> Férpackningsmaterialet kan vara farligt fér barn. Slang férpackningen sé
fort du packat upp produkten eller férvara den oédtkomligt fér barn.

> Lagg kabeln s& att ingen kan trampa pé den eller snubbla ver den.

> Anvénd inte produkten i dammiga utrymmen eller dér det finns risk fér
explosion (anténdliga gaser, angor, dngor fréin organiska &sningsmedel).
Explosionsrisk!

> Stall produkten i nérheten av ett eluttag. Anvénd inga férléngningskablar.
Se till s& aft produkten och kontakten &r létta att komma &t vid nédsituationer.

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!
> Anvénd inte produkten utomhus. D& kan den totalférstéras!

> Overbelasta inte produkten. Den &r bara konstruerad fér att anvéndas
kortare stunder i taget.

> Anvédnd bara dokumentférstoraren till det den ér avsedd for.

SA HAR GOR DU FOR ATT VARA SAKER
> Dra omedelbart ut kontakten vid nédsituationer.

> Var alltid uppmérksam! Ténk pé vad du gér och handla férnuftigt. Du fér
aldrig anvénda produkten om du &r okoncentrerad eller kénner dig délig.
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Ta produkten i bruk
OBSERVERA
> Eftersom alla dokumentférstdrare funktionstestas efter tillverkningen kan det
hénda att det finns pappersrester kring knivarna.

® Satt dokumentférstéraren pd en lamplig behdllare:
Sétt den breda dnden pé behdllarens kant. Dra sedan ut teleskoparmen @

tills den ocksd sitter séikert p& kanten.

® Sitt kontakten i eft eluttag.

Anvéndning
Du kan skéra sénder upp till 6 pappersark (80g/m?) samtidigt.

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

Ta bort alla gem och héftklamrar innan du stoppar in ett papper i

@ @ skardppningen @. Annars kan skdrmekanismen skadas.

Satta produkten pa Auto-ldage
® Sitt brytaren @ pé lage AUTO fér att béria strimla. Powerlampan @ lyser
grént. Nu startar motorn automatiskt varje géng man fér in ett papper och
stéings sedan av igen automatiskt om man inte stoppar in ndgra fler papper.

OBSERVERA

> For alltid in sm& papper i mitten av skéréppningen @. Dér sitter kontakten

som startar strimlingen.

OBSERVERA

> Om produkten &r éverhettad téinds Overheat-lampan @ sé snart ett papper
rér vid den kontakt som startar strimlingsprocessen. Produkten startar inte
strimlingsprocessen. Flj beskrivningen i kapitlet Information om &verhettning.
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Atgérda stopp i dokumentférstéraren

® Flytta brytaren @ fill Idge REV (reverse = back) om det blir stopp i
dokumentférstéraren.
Backfunktionen har nu kopplats p& och det som fastnat lossnar igen.

® Dra ut papperen och flytta sedan brytaren @ fill lige AUTO.
® Sedan kan produkten anvdndas igen.

OBSERVERA

> Backfunktionen ska bara anvéndas fér att ta bort stopp. Anvéind den inte
for att lata fill hélften sénderdelade dokument som inte orsakar négot stopp
gé tillbaka igen.

Sténga av produkten
® Sitt brytaren @ pé lage OFF for att stéinga av produkten.

® Dra ut kontakten om du inte ska anvéinda produkten under en léngre fid.

Information om &verhettning

Om produkten blir fér varm fér att den verbelastas ténds Overheatlampan @
s& snart ett papper rér vid den kontakt som startar strimlingsprocessen. Produkten
stannar.

> Dra kontakten ur uttaget sé att produkten inte kan starta av misstag.

® T5m uppsamlingskérlet.

® L&t produkten kallna.

® Satt tillbaka kontakten i uttaget.
[ ]

Sétt pa produkten genom att flytta brytaren @ till lage AUTO.
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Rengodring

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

> Dra alltid ut kontakten innan du rengér produkten. Annars finns risk fér
elchocker!

> Knivarna inuti produkten &r mycket vassal Risk fér personskador!

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

@ Spruta inte in olja eller andra smérjmedel i skdréppningen @.
Dé& kan produkten totalférstéras!

® Ta bort eventuella rester frén skérdppningen @ eller knivarna med ett lémpligt
fsremdl, t ex en pincett. Kontrollera férst att kontakten verkligen dragits ut.

® Rengdr produkten med en fuktig trasa. Envisa fléckar tar du bort med négra
droppar milt diskmedel pé trasan.

Atgérda fel
Om papper fastnar i produkten:
Det betyder att du stoppat in fér mycket papper (max. 6 ark 80g/m?).

® Flytta brytaren @ till Idge REV om det blir stopp i produkten. Backfunkfionen
har nu kopplats p& och det som fastnat lossnar igen.

® Dra ut papperen och flytta sedan brytaren @ fill Iage AUTO.

® Sedan kan produkten anvindas igen.

Om produkten plétsligt stannar:

Det betyder att den har &verhettats och att det automatiska sékerhetsstoppet har
aktiverats. Overheatlampan @ lyser rétt.

> Dra kontakten ur uttaget sé att produkten inte kan starta av misstag.

Sétt brytaren @ pa Iége OFF.
Lat produkten kallna.

[}
[ ]
® Satt tillbaka kontakten i uttaget.
[}

Sétt p& produkten genom att flytta brytaren @ till lage AUTO.
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Om det inte gdr att sdtta pa dokumentférstoraren:

® Kontrollera om kontakten verkligen sitter i uttaget.

® Prova med eft annat uttag.

® Produkten kan vara defekt. Lat en kvalificerad yrkesman titta p& den.
°

Kontrollera om Overheatlampan @ lyser. Om den lyser har éverhettnings-
skyddet akfiverats. Félj beskrivningen i kapitlet Information om &verhettning.

Kassering

)54

on |
W

A

A

Produkten far absolut inte kastas bland hushallssoporna. Den héar
produkten faller under det europeiska direktivet 2012/19/EU-WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Ladmna in produkten fill ett godkant &tervinningsféretag eller din kommunala
avfallsanléggning. Félj géllande féreskrifter. Kontakta din avfallsanléggning om
du har négra frégor.

Kontakta kommunen fér nérmare information om avfallshantering av den
forbrukade produkten.

Tank pé milién ndér du kasserar férpackningen.

Observera mérkningen pd de olika férpackningsmaterialen och dela ev. upp
dem dérefter s& att du kan sopsortera dem rétt. Férpackningsmaterialen &r
mérkta med férkortingar (a) och siffror (b) som har féljande betydelse:
1-7: Plast,

20-22: Papper och kartong,

80-98: Komposit
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Ké&ra kund

For den hér produkten I&mnar vi 3 érs garanti fréin och med inkdpsdatum. Om det
skulle vara nagot fel p& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt frén
&terférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnit.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar vid inképsdatum. Ta vél vara pa originalkvittot. Kassakvittot &r
ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom tre ér frén ink&ps-
datum kommer vi, beroende pé vad vi anser lampligast, att reparera eller byta ut
den gratis. En férutséttning fér att utnyttja garantin ér att den defekta produkten
och képbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden tillsammans
med en kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Om felet téicks av var garanti kommer du att & tillbaka en reparerad eller en ny
produkt. Garantitiden bérjar inte om fréin bérian fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséattningsratt

Garantitiden férléngs inte fr aft man utnyttjat garantin. Det géller Gven fér utbytta
och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar redan vid k&pet
mdste rapporteras s& snart produkten packats upp. N&r garantitiden &r slut méste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och testats
noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker inte delar
av produkten som utsétts for normalt slitage och dérfér betraktas som férslitningsdelar
och inte heller skador p& &mtéliga delar som t ex knappar, batterier, bakformar
eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och servas pé fel
sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fér att produkten ska
kunna anvéndas pé& rétt satt. Produkten far aldrig anvéindas i andra syften eller
hanteras pé ett sétt som man avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas yrkesméssigt.
Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvéindande av véld
och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktoriserade servicefilial.
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Behandling av garantiGrenden
F&r att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanst&ende anvisningar:
B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 12345) i beredskap vid
alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten, graverat pd produkten, p& bruksanvisningens
titelblad (nere till véinster) eller pa ett klistermérke pé produktens bak- eller
undersida.

M Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den service-
avdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbeviset (kassa-
kvittot) och en beskrivning av felet samt n&r det uppstod skickas in portofritt
till den angivna serviceadressen.

Dessa och ménga andra handbécker, produkifilmer och mjukvaror kan laddas

ned p& www.lidl.service.com.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 298499

Importor

Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress. Kontakta férst det
servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

www.kompernass.com
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Serdecznie gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq. Instrukcja obstugi jest czesciq
sktadowq produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznad sie ze wszystkimi informacjami dotyczqgcymi obstugi i bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé wytgcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
oraz w podanym zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzqdzenia
osobie trzeciej nalezy dotqczyé réwniez calq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niszczarka dokumentéw jest przeznaczona wytgcznie do ciecia papieru w zastoso-

waniach prywatnych. Jakiekolwiek inne uzycie lub zmiany dokonywane w urzqdzeniu

uwazane sq za niezgodne z przeznaczeniem i mogq byé przyczyng powaznych
wypadkéw. Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego.

Zakres dostawy

® Niszczarka do dokumentéw nakladana na kosz

® [nstrukcja obstugi

Opis urzgdzenia

Q0000 Q

Przetgcznik

Otwér zespotu tngcego

Kabel sieciowy

Dioda Power (dioda zasilania)
Dioda Overheat (dioda przegrzania)

Ramig teleskopowe

Dane techniczne

22

e 220-240V ~ (Napiecie przemienne),

50 Hz
Prqd znamionowy 0,7 A
Moc znamionowa 190 W
Klasa ochrony /1]

paski

; . .
Metoda cigcia papiery Poziom bezpieczenstwa 2

Szeroko$é robocza: 217 mm

Wydaijno$¢ ciecia: 6 kartek (80g/m?)
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Wynmiary kosza:

(kosz na papier nie nalezy do zakresu dostawy)

Diugosé min. 280 mm, maks. 410 mm

Szeroko$é min. 115 mm
System ochrony przed przegrzaniem
Urzqdzenie jest wyposazone w system zabezpieczajqcy przed przegrzaniem.
Gdy silnik ulegnie przegrzaniu na skutek przecigzenia, zaswieci sig dioda
Overheat @, a urzqdzenie zatrzyma sig. W takim przypadku nalezy wyjqé
wiyk sieciowy i odczekaé, az urzqdzenie ostygnie do temperatury otoczenia.
Po ostygnigciu mozna wlozyé wtyk sieciowy do gniazda i ponownie uruchomié

urzgdzenie.

Po kazdych 2 minutach pracy zalecamy schtodzenie urzqdzenia przez
® ok. 60 minut.

Zasady bezpieczenstwa

Podczas kazdego uzycia urzqdzen elekirycznych nalezy przestrzegaé nastepu-
jacych zasad bezpieczenstwa:

NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Nigdy nie stawiaj urzqdzenia w poblizu zrédet ciepta lub wody. W prze-
ciwnym razie powstaje zagrozenie wybuchu pozaru i porazenia prgdem
elekirycznym!

> Aby unikngé zagrozen, uszkodzony kabel sieciowy lub wtyczke napra-
wiaj wytqcznie w autoryzowanym zaktadzie naprawczym lub w punkcie
serwisowym.

> Urzqdzenia niesprawne lub uszkodzone natychmiast oddaj do zaktadu
naprawczego lub serwisu w celu dokonania przeglgdu i naprawy.

> Urzqdzenia nie wolno narazaé na oddziatywanie deszczu ani uzywaé go
w wilgotnym lub mokrym $rodowisku.

> Podczas uzywania urzqdzenia uwazaj, aby kabel sieciowy byt zawsze suchy.

> Niszczarke dokumentéw moze obstugiwaé tylko jedna osoba.

> Pracujgcego urzqdzenia nigdy nie pozostawiaj bez nadzoru.

@ @ @ Luzne ubrania, dtugie wosy, bizuterig itp. nalezy trzymaé z

dala od otworu zespotu tngcego.
@ Nigdy nie wkiadaj palcéw w otwér zespotu thgcego.

Dzieci trzyma¢ z dala od urzqdzenia. Sq one szczegélnie narazone na
obrazenia.
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> Nie dopuszczaj zwierzqgt do urzgdzenia. Sq one szczegélnie narazone na
obrazenia.

> Opisywanego urzqdzenia nie powinny obstugiwaé osoby (w tym réwniez
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, bqdz osoby nieposiadajgce wystarczajgcego doswiadczenia
i/lub wiedzy; chyba ze bedq one korzystaly z niego pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo lub tez otrzymajg od niej stosow-
ne wskazéwki dotyczqce jego prawidtowej obstugi.

> Materiat opakowania stanowi zagrozenie dla dzieci. Wszystkie czgsci
opakowania nalezy usungé niezwlocznie po rozpakowaniu lub przecho-
wywaé je z dala od dzieci.

> Kabel sieciowy nalezy utozyé tak, aby nikt nie mégt po nim deptag, ani
potkngé sie o niego.

> Nie uzywaj urzqdzenia w miejscach zapylonych lub zagrozonych wybu-
chem (tatwopalne gazy i opary, opary rozpuszczalnikéw organicznych).
Niebezpieczenstwo wybuchu!

> Urzqdzenie nalezy ustawiaé w bezposrednim poblizu gniazda sieciowego.
Nie uzywaj przedtuzacza. Dopilnuj, aby urzqdzenie i wtyk byty tatwo do-
stepne, umozliwiajgc szybkie wytgczenie urzgdzenia w sytuacji awaryijne;.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywaj urzqdzenia na zewngtrz. Grozi to nieodwracalnym uszkodze-
niem urzqdzenial

> Nie przecigzaj urzqdzenia. Niszczarka dokumentéw moze pracowadé
jednorazowo przez krétki czas.

> Nigdy nie uzywaij niszczarki dokumentéw w sposéb niezgodny z jej prze-
znaczeniem.

ZASADY BEZPIECZNEGO ZACHOWANIA
> W przypadku zagrozenia natychmiast wyciggngé wiyk z gniazda sieciowego.
> Zawsze zachowuj uwaznoéé! Zawsze koncentruj sig na tym co robisz

i postepuj rozsqdnie. Nigdy nie uzywaj urzqdzenia, gdy masz trudnosci

z koncentracjq lub Zle sig czujesz.
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Uruchomienie

> Poniewaz kazda niszczarka jest na koicu procesu produkcji poddawana
kontroli dziatania, moze sig zdarzy¢, ze w zespole tngcym pozostang
resztki papieru.

® Zaléz niszczarke dokumentéw na odpowiedni kosz:
Oprzyj szerszy koniec urzqdzenia o krawedz kosza. Nastepnie wyciggnij
ramie teleskopowe @ tak daleko, az dosiegnie drugiej krawedzi kosza.

® Wbz wiyk sieciowy do gniazda sieciowego.

Obstuga

Do otworu zespotu thqcego mozna wkiadaé jednoczesnie do 6 kartek
o || papieru (80g/m?) do zniszczenia.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

@ @ Przed wsunieciem kartek do otworu zespotu tngcego @ usuri z
kartek spinacze i zszywki. W przeciwnym razie moogq one
doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia zespotu thgcego.

Wiqczanie urzadzenia w trybie automatycznym
® W celu zniszczenia papieru ustaw przetqcznik @ na pozycje ,AUTO”.
Dioda zasilania @ $wieci na zielono. Silnik uruchamia sie automatycznie
po wsunigciu kartki papieru i wylgczy sie automatycznie, gdy przy otworze
nie bedzie nastepnych kartek.

> Papier o mniejszym formacie wktadaj zawsze w centralng cze$¢ otworu
zespotu tngcego @. Znajduje sie tam styk, ktéry uruchamia noze tngce.

> Jezeli urzqdzenie jest przegrzane, dioda Overheat @ zapala sie, gdy papier
dotknie styku, ktéry uruchamia proces ciecia. Urzqdzenie nie rozpoczyna pro-
cesu cigcia. Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale ,Wskazéwka dotyczqgea

przegrzania urzqdzenia”.
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Usuwanie zatoru papieru

® Jezeli dojdzie do zatoru papieru, przestaw przetgcznik @ w potozenie
LREV” (reverse = wstecz).
Naped uruchamia sig w kierunku wstecznym, powodujgc wysunigcie
niszczonego papieru.

® Wyciqgnij kartki z urzqdzenia i przestaw przetqcznik @ ponownie
w potozenie ,AUTO".

® Urzqdzenie jest ponownie gotowe do pracy.

> Tryb pracy wstecz stuzy wylqgcznie do usuwania zatoru papieru.
Nie nalezy go uzywaé do wycofywania na wpét pocietych dokumentéw,
ktére nie powodujq zatoru.

Wylqczanie urzqgdzenia
® Aby wiqczyé urzqdzenie, ustaw przetqcznik @ w pozycji , OFF”.

® Wyciqgnij wtyczke z gniazda sieciowego, jezeli nie zamierzasz korzystaé
przez dtuzszy czas z urzqdzenia.

Wskazowka dotyczaca przegrzania urzqdzenia

Jezeli urzqdzenie ulegnie przegrzaniu na skutek przecigzenia, zaswieci sig
dioda Overheat @, gdy papier dotknie styku, ktéry uruchamia proces cigcia.
Urzqdzenie zatrzymuie sie.

> Wyciggnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania, aby nie dopusci¢ do nieza-
mierzonego ponownego uruchomienia urzqdzenia.

Opréznij kosz.

Odczekaj, az urzqdzenie ostygnie.

W16z ponownie wtyczke do gniazda sieciowego.

Wiqcz urzqdzenie, ustawiajqc przetqcznik @ w potozeniu ,AUTO".
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Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed rozpoczeciem czyszczenia wyciqgnij wtyczke z gniazdka.
Niebezpieczeristwo porazenia prgdem elektrycznym!

> Noze tngce sq bardzo ostrel Niebezpieczeristwo obrazen!

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

@ Nie pryskaj olejem ani zadnymi innymi $rodkami smarnymi w otwér zespotu
tngcego @. Spowodowatoby to nieodwracalne uszkodzenie urzqdzenia.

® Ewentualne pozostatosci papieru w otworze zespotu tngcego @ lub na
nozach usuwaj za pomocq odpowiedniego przedmiotu, na przyktad pesety.
Wezesniej upewnij sig, czy wiyczka jest wyciggnieta z gniazdka zasilania.

® Urzqdzenie czy$¢ wilgotng $ciereczkq. W celu oczyszczenia uporczywych
zanieczyszczen dodaj na $ciereczke delikatny srodek do mycia naczyh.

Postepowanie w przypadku usterki

Gdy papier utknie w urzgdzeniu:
Oznacza to, ze do urzqdzenia wprowadzono za duzo papieru
(maks. 6 stron 80g/m?).
® Jezeli dojdzie do zatoru papieru, przestaw przetqcznik @ w potozenie
+REV”. Naped uruchamia sie w kierunku wstecznym, powodujgc wysuniecie
niszczonego papieru.
® Wyciqgnij papier z urzqdzenia i przestaw przefqcznik @ ponownie
w potozenie ,AUTO".

® Urzqgdzenie jest ponownie gotowe do pracy.

Jezeli urzgdzenie nagle sig zatrzyma:

Przyczynq jest przegrzanie urzqdzenia, powodujqce uruchomienie automatycz-
nego wylqcznika bezpieczenstwa. Dioda Overheat @ $wieci sig przy tym na
czerwono.

> Wyciqgnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania, aby nie dopusci¢ do nieza-
mierzonego ponownego uruchomienia urzqdzenia.

Przetqcznik @ ustaw w potozeniu ,OFF”.

Odczekaj, az urzqdzenie ostygnie.

W16z ponownie wtyczke do gniazda sieciowego.

Wiqcz urzqdzenie, ustawiajqc przetqcznik @ w potozeniu ,AUTO".
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Jezeli nie mozna wlqczy¢ urzgdzenia:
® Sprawdz, czy wtyk sieciowy jest wlozony do gniazda sieciowego.
® Sprébuj skorzystaé z innego gniazda.

® Urzqdzenie mogto ulec uszkodzeniu. Przekaz urzqdzenie do punktu serwiso-
wego w celu kontroli.

® Sprawdz, czy dioda Overheat @ sie $wieci. Jesli sie $wieci, zadziatata
ochrona przed przegrzaniem. Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale
Wskazéwka dotyczgca przegrzania urzqdzenia”.

Utylizacja
W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzgdzenia do zwyktych smieci
domowych. Ten produkt podlega przepisom dyrektywy europejskiej

2012/19/EU dotyczacej zuzytego sprzetu elekirycznego i elekiro-
nicznego (WEEE).

Zuzyte urzqdzenie nalezy oddaé do certyfikowanego zaktadu utylizacji odpadéw
lub do komunalnego zaktadu oczyszczania. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowigzujqcych przepiséw. W razie pytan i watpliwosci nalezy zwrécié sig do
miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela
urzqd gminy lub miasta.

0
in
Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla srodowiska.
b
a

Przestrzega¢ oznaczeri na réznych materiafach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujgcy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczqc od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé oryginalny
paragon (dowéd zakupu) na przyszto$é. Ten dokument jest wymagany jako
dowdéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie wada materiafowa lub
produkeyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie naprawiony
lub wymieniony na nowy. Warunkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego
jest dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem
fiskalnym) oraz krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy wystqpita.
Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, ofrzymasz z powrotem naprawiony lub

nowy produkt. Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie rozpoczyna biegu
nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czesci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosié bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie
obejmuije czeéci produktéw, kidre sq narazone na normalne zuzycie, a zatem mogq
by¢ uwazane za czeéci ulegajqee zuzyciu, ani uszkodzen czedci fatwo famliwych,
np. przetgczniki, akumulatory, formy do pieczenia lub czesci wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jedli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy écidle przestrzega¢ wszystkich instrukgii
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania
oraz postepowania, ktérych odradza sie w instrukciji obstugi lub przed ktérymi
sie¢ w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgeznie do uzytku domowego, a nie do zastosowan ko-
mercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb niezgodny
z jego przeznaczeniem, uzycie sily lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancii.
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 298499

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

30

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢ na grawerowanej tabliczce znamionowe,
umieszczonej na stronie tytutowej instrukciji (ponizej po lewej) lub na naklejce z
tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotqczonym do-
wodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystqpienia usterki wystaé
nieodptatnie na przekazany wczesniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukgji,
filméw o produktach oraz oprogramowanie.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

WWW. komperncss.com

PL
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinwesise fiir Sicherheit,

& Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit

allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur

D:ﬂ wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Aktenvernichter ist ausschlieBlich zum Zerkleinern von Papier in privaten
Haushalten geeignet. Jede andere Verwendung oder Verénderung gilt als nicht

bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Verwenden Sie dieses

Gerdét nicht gewerblich.

Lieferumfang

® Aufsatz-Aktenvernichter

® Bedienungsanleitung

Geratebeschreibung
Schalter

Schneidéffnung

Netzkabel

Power-LED

Overheat-LED

Teleskoparm

Q0000 0Q

Technische Daten

Netzspannung

Nennstrom
Nennleistung

Schutzklasse
Schnittverfahren fir Papier

Arbeitsbreite:
Schneidekapazitét:
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220-240V ~ (Wechselspannung),
50 Hz

07 A
190 W
I/l

Streifenschnitt
Sicherheitsstufe 2

217 mm
6 Blatt (80g/m?)
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AuffangbehéltergréBe:

(Auffangbehélter nicht im Lieferumfang enthalten.)

Lange min. 280 mm, max. 410 mm
Breite min. 115 mm

Uberhitzungsschutz

Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn der Motor
aufgrund von Uberlastung zu heiB wird, leuchtet die Overheat-LED @ und das
Gerét stoppt. Ziehen Sie in diesem Fall den Netzstecker und warten Sie, bis sich
das Gerdt auf die Raumtemperatur abgekihlt hat. Sie kénnen dann den
Netzstecker wieder mit dem Stromnetz verbinden und das Gerdt wieder in
Betrieb nehmen.

® Wir empfehlen, nach 2 Minuten Betrieb das Gerdt fir ca. 60 Minuten

abkiihlen zu lassen.

Sicherheitshinweise

UAYV 190 B2

Die folgenden Sicherheitshinweise missen beim Einsatz von elektrischen Gerdten
in jedem Fall beriicksichtigt werden:

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie das Gerdt nicht in der Né&he von Wérme- oder Wasserquellen
auf. Es besteht Brandgefahr und die Gefahr eines elekirischen Schlages!

> lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autorisiertem
Fachpersonal oder dem Kundendienst austauschen, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

> Lassen Sie Gerdite, die nicht einwandfrei funktionieren oder beschadigt
wurden, sofort von autorisiertem Fachpersonal oder vom Kundendienst
untersuchen und reparieren.

> Setzen Sie das Gerét nicht dem Regen aus und benutzen Sie es auch
niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wéhrend des Betriebs niemals nass
oder feucht wird.

> Den Aktenvernichter jeweils nur durch eine Person bedienen.

> Das Gerét wihrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt lassen.

@ @ @ Halten Sie lose Kleidung, langes Haar, Schmuck u. &. von
der Schneid&ffnung fern.

@ Stecken Sie nie die Finger in die Schneid&ffnung.
Halten Sie Kinder vom Gerdt fern. Diese kdnnen sich verletzen.
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> Halten Sie Tiere vom Gerdt fern. Diese kdnnen sich verletzen.

> Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder)

mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zusténdige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerdt zu benutzen ist.

Das Verpackungsmaterial stellt eine Gefahr fir Kinder dar. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial nach dem Auspacken sofort oder bewahren Sie
es fir Kinder unzugdnglich auf.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber
stolpern kann.

Benutzen Sie das Gerdt nicht in staubigen oder explosionsgeféhrdeten
Umgebungen (entziindliche Gase, Démpfe, Démpfe von organischen
Lsungsmitteln). Explosionsgefahr!

Stellen Sie das Gerdt in unmittelbarer Néhe zur Steckdose auf. Benutzen
Sie kein Verléngerungskabel. Sorgen Sie dafir, dass das Gerét und der
Netzstecker leicht zugdinglich und im Notfall problemlos erreichbar sind.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie das Gerdt nicht im Freien. Das Gerét kann irreparabel beschadigt

werden!

> Uberlasten Sie das Gerét nicht. Der Aktenvernichter ist fir kurze Betriebszeiten

ausgelegt.

> Verwenden Sie den Aktenvernichter niemals zweckentfremdet.

HINWEISE ZUM SICHEREN VERHALTEN

> Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

> Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf was Sie tun und gehen

Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie das Gerdt in keinem Fall, wenn Sie
unkonzentriert sind oder sich unwohl fishlen.

UAV 190 B2
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Inbetriebnahme

> Da jeder Aktenvernichter nach der Herstellung auf Funktionalitét gepriift wird,
kann es passieren, dass sich Papierreste in den Schneidmessern befinden.

® Sefzen Sie den Aktenvernichter auf einen geeigneten Behélter:
Setzen Sie das breite Ende des Gerdtes auf den Rand des Behdlters. Danach
ziehen Sie den Teleskoparm @ soweit heraus, dass auch dieser sicher auf

dem Rand sitzt.
® Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.
Bedienung

Sie kdnnen bis zu 6 Blatt (80 g/m*Papier) gleichzeitig schneiden.

ogim?

ACHTUNG! SACHSCHADEN!
@ Entfernen Sie alle Biroklammern oder Heftklammern, bevor Sie das
Papier in die Schneidéffnung @ geben. Ansonsten kann das
Schneidwerk besch&digt werden.

Gerdit einschalten im Auto-Modus
® Stellen Sie den Schalter @ zum Zerkleinern in die Position ,AUTO”. Die
Power-LED @ leuchtet griin. Der Motor startet automatisch beim Einfihren
des Papieres und schaltet auch automatisch wieder ab, wenn kein weiteres

Papier zugefihrt wird.

> Fihren Sie kleinere Papiere immer mittig in die Schneidéffnung @ ein.
Dort befindet sich der Kontakt, der den Schneidvorgang startet.

Wenn das Gerdt iiberhitzt ist, leuchtet die Overheat-LED @), sobald
Papier den Kontakt, der den Scheidvorgang startet, beriihrt. Das Gerdét
startet den Schneidvorgang nicht. Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Hinweis
zur Uberhitzung des Gerétes” beschrieben.
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Materialstau beheben

® Schieben Sie den Schalter @ in die Position ,REV” (reverse = riickwairts),
falls das Schneidgut stecken bleibt.
Der Riickwdrtslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut wird wieder
ausgegeben.

® Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerdt heraus und stellen Sie dann den

Schalter @ auf ,AUTO”.

® Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.

> Der Riickwartslauf dient ausschlieBlich dazu Materialstau zu beheben.
Benutzen Sie ihn nicht um bereits halb zerkleinerte Dokumente, die keinen
Materialstau verursachen, wieder zuriicklaufen zu lassen.

Gerdat ausschalten
® Um das Gerét auszuschalten, schieben Sie den Schalter @ in die Position , OFF”.

® Wenn Sie das Gerit fir léingere Zeit nicht brauchen, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Netzsteckdose.

Hinweis zur Uberhitzung des Gerétes

Wenn das Gerdt aufgrund von Uberlastung zu heif wird, leuchtet die Overheat-
LED @ sobald ein Papier den Kontakt, der den Schneidvorgang startet, beriihrt.
Das Gerdt stoppt.

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes
Wiederanlaufen zu vermeiden.

Leeren Sie den Behdlter.

Lassen Sie das Gerdt abkihlen.

Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den Schalter @ in die Position
LAUTO" stellen.
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Reinigung

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker. Es besteht die Gefahr

eines elekirischen Schlages!

> Die Schneidmesser des Gerdts sind sehr scharf! Verletzungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

@ Sprithen Sie kein Ol oder andere Schmiermittel in die Schneidéffnung @.

Diese wiirden das Gerdt irreparabel beschadigen.

® Entfernen Sie eventuelle Riickstéinde in der Schneidéffnung @ oder den
Schneidmessern mit einem geeigneten Gegenstand, zum Beispiel mit einer

Pinzette. Stellen Sie sicher, dass dabei der Netzstecker gezogen ist.

® Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch. Bei hartndckigen Verschmut-
zungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

Im Fehlerfall

Wenn das Schneidgut im Gerét stecken bleibt:
Dies bedeutet, dass Sie zu viel Papier in das Geréit eingefihrt haben (max. 6

Blatt 80g/m?).

Schieben Sie den Schalter @ in die Position ,REV”, falls das Schneidgut
stecken bleibt. Der Riickwértslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut
wird wieder ausgegeben.

Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerét heraus und stellen Sie dann den
Schalter @ auf ,AUTO”.

Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.

Wenn das Gerdit plstzlich stehen bleibt:

UAV 190 B2

Dies bedeutet, dass das Gerdat Gberhitzt ist und sich die automatische Sicherheits-
abschaltung aktiviert hat. Die Overheat-LED @ leuchtet dabei rot.

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes

Wiederanlaufen zu vermeiden.

Stellen Sie den Schalter @ in die Position , OFF”.
Lassen Sie das Gerdt abkihlen.

Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den Schalter @ in die Position
LAUTO" stellen.
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Wenn sich das Gerdt nicht einschalten ldsst:
® Uberpriifen Sie, ob sich der Netzstecker in der Steckdose befindet.
® Probieren Sie eine andere Steckdose aus.

® Das Gerdt ist eventuell defekt. Lassen Sie das Gerét von qualifiziertem
Fachpersonal iberpriifen.

® Uberpriifen Sie, ob die Overheat-LED @ leuchtet. Sollte diese leuchten, ist
der Uberhitzungsschutz ausgelést. Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Hinweis
zur Uberhitzung des Gerétes” beschrieben.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdtes erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original -
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf3 benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com

40 DE | AT | CH
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